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Welcome

Welcome to the CUBOT family! We're thrilled you've chosen CUBOT. This guide will help you
get the most out of your new device.Read through this quick start guide carefully to ensure
safe and proper use of your device.

Get Support

Please visit the www.cubot.net/support page to find more information on our warranty
and return policy. You can also reach out to CUBOT Customer Support by visiting
www.cubot.netisupport.

Regulatory information
Regulatory information can be found on our website . RoHS CE WEEE

WARNING

Follow the warning information provided below to prevent incidents such as fire or
explosion .

Do not turn on or use the device when the battery compartment is exposed

The phone should be at least 15 cm away from any medical implant or thythm adjuster
and never put the device in your coat pocket.

Do not expose the device and other batteries together with the high temperatures or
heat-generating equipment such as sunlight, heaters, mlcmwave ovens, ovens or water
heaters. Overheating of the battery can cause an explos

When charging is complets of not charging. disconnect the charger from the device and
unplug the charger from the power outlet.

Ifthe device is equipped with a non-removable battery, do not replace the battery yourself
to avoid damaging the battery or device.

Use of an unapproved or incompatible power source, charger or battery may cause fire,
explosion or other hazards.

Do not disassemble or reset the battery, insert other objects, immerse in water or other
liquids to avoid battery leakage, overheating, fire or explosion.

Do not drop, crush, scratch or puncture the battery to avoid subjecting the battery to
excessive external pressure, resulting in internal short-circuit and overheating of the
battery.

Possibly Keep the devics away from the bell of pregnant women and the lower sbdomen
of adolescents.

For Children and young people, please make sensible use of the device, for example by
avoiding night-time communication and limiting the frequency and duration of calls.

The company does not bear the responsibility for accidents caused by non-standard
related charging equipment.

To prevent possible hearing damage when using a headset, do not
listen to sound at high volume U for long periods.

This marking on the product, accessories or literature indicates that the
product and its electronic accessories (e.g. charger, headset, USB
cable) should not be disposed of with other household waste.

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO.,LTD.

Designed by CUBOT All rights reserved Made in China

Unit 1401 81402, 14/F, Jin i zhi gu mansion (No. 4 building of Chong wen
Garden), Crossing of the Liu xian street and Tang ling road, Tao yuan street, Nan
shan district, Shenzhen, 518055, P.R. China

Tel. No. : 0755-83821787

Fax No. : 0755-23612065

iBienvenido

iBienvenido a la familia CUBOT! Estamos encantados de que haya elegido CUBOT. Esta
guia lo ayudara a aprovechar al maximo su nuevo dispositivo. Lea detenidamente esta
guia de inicio rapido para garantizar un uso seguro y adecuado de su dispositivo.

Obtener apoyo

Visite la pagina www.cubot. netlsuppon para enmn(rar mas informacion sobre nuestra
garantia y politica de mbién pued: con el servicio de
atencion al cliente de CUBOT v\s\(ando ww. ol net/support.

Informaci6n reglamentaria
Se puede encontrar i
AACERCA DEL TELEFONO que se Shcuonira on el mend CONFIGURACION D CMHT
CCC, CE y WEEE.

ADVERTENCIA

de que se a 6n para evitar

incidentes como incendios o explosmnes

No encienda ni utilice el dispositivo cuando el compartimento de la bateria esté

expuesto.

El teléfono debe estar al menos a 15 cm de cualquier implante médico o ajustador de

fitmo y nunca debe guardar el dispositivo en el bolsillo de su abrigo.

No exponga el dispositivo y otras baterias junto con las altas temperaturas o equipos

generadores de calor como la luz solar, calentadores, homos microondas, hornos o
de agua. El de Ia bateria puede provocar una

explosion.
Cuando la carga esté completa o no se esté cargando, desconecte el cargador del
dispositivo y desenchufe el cargador de la toma de corriente.

Si el dispositivo esta equipado con una bateria no extraible, no la reemplace usted
mismo para evitar dafiar a bateria o el dispositivo.

El uso de una fuente de alimentacion, un cargador o una bateria no aprobados o
incompatibles puede provocar un incendio, una explosion u otros peligros.

No desmonte ni reinicie la bateria, inserte otros objetos, no la sumerja en agua u otros
liquidos para evitar fugas, sobrecalentamiento, incendio o explosion de la bateria.

No deje caer, aplaste, raye i perfore la bateria para evitar someter Ia bateria a una
presion externa excesiva, lo que provocaria un cortocircuito interno y un
sobrecalentamiento de la bateria

Posiblemente mantenga el dispositivo alejado del vientre de las mujeres embarazadas y
de la parte baja del abdomen de los adolescentes

Para rifios y jovenes, haga un uso senato del disposiivo. por ejemplo, evitando la
comunicacién nocturna y limitando la frecuencia y duracién de las llam

La empresa no se hace responsable de los accidentes causados por equlpos de carga
no estandar.

Para evitar posibles dafios en la audicion al utilizar auriculares, no
escuche el sonido a un volumen alto U durante periodos
prolongados

Esta marca en el producto, los accesorios o la literatura indica que el
producto y sus accesorios electronicos (por ejemplo, cargador,
auriculares, cable USB) no deben desecharse con otros residuos
[r— domeésticos.
SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.
Disefiado por CUBOT Todos los derechos reservados Hecho en China
Unit 1401 &1402, 14/F, Jin qi zhi gu mansion (No. 4 building of Chong wen
Garden), Crossing of the Liu xian street and Tang ling road, Tao yuan street, Nan
shan district, Shenzhen, 518055, P.R. China
Tel. No.: 0755-83821787
Numero de fax: 0755-23612065

EN: Earpiece speaker
DE: Hérmuschellautsprecher
ES: Altavoz auricular

FR: Ecouteur haut-parleur
IT : Altoparlante auricolare
PT. Alto-falante

RU: iuHamuk

GR: Hygio akouaTikwmv

PL: Glosnik stuchawkowy

Dual Nano SIM Slot
Dualer Nano-SIM-Steckplatz

: Ranura Dual Nano SIM

: Double emplacement Nano SIM
Doppio slot per Nano SIM

Slot Dual Nano SIM

: [lgoitHoit cnot Nano SIM

: Ymodoyr) Dual Nano SIM
Podwajne gniazdo Nano SIM
Duélni slot Nano SIM

: Kettés Nano SIM foglalat

: Slot dual Nano SIM

Dual Nano SIM utor

Duélny slot Nano SIM

© Dviguba ,Nano® SIM kortelé

s FaA7IVF/SIMRAY b

CZ: Sluchatkovy reproduktor

HU: Fiilhallgato hangszoro

RO: Difuzor casca

HR: Zvuénik u slusalici

SK: Sltchadlovy reproduktor
LT: Ausinés garsiakalbis RU
P AVE-ZAE =7 —

EN:Volume
DE:Volumen
ES:Volumen
FR:Le volume

IT :Volume
PT:Volume

RU: Obbem
viaon HXOY

CZ:Hiasitost EN:USB Type-C Port
HU:Hangerd DE: USB-Typ-C-Anschluss
:Volum ES:Puerto USB tipo C

/olumen FR:Port USB de type C

SK:Objem IT :Porta USB di tipo C.
LT: Tomas PT:Porta USB Tipo C
AJa—L RU:Mopt USB Type-C

GR:00pa USB Type-C
PL:Port USB typu C.
CZ:Port USB typu C.
HU:C tipust USB port
RO:Port USB de tip C
HR:USB prikljucak Type-C
SK:Port USB typu C.
LT:USB C tipo prievadas
JP:USBType-CAK—

Benvenuto

Benvenuto nella famiglia CUBOT! Siamo entusiasti che tu abbia scelto CUBOT. Questa
guida ti aiutera a ottenere il massimo dal tuo nuovo dispositivo. Leggere attentamente
questa guida rapida per garantire un uso sicuro e corretto del dispositivo.

Ottieni supporto

Visitare la pagina di supporto www.cubot.net/ per ulteriori informazioni sulla nostra garanzia
e sulla politica di restituzione. Puoi anche contattare Iassistenza clienti CUBOT visitando il
sito www.cubot.net/ support.

T sullar
Le informazioni sulle normative possono essere trovate sul dispositivo accedendo tramite
INFORMAZIONI SUL TELEFONO nel menu IMPOSTAZIONI. ID CMIIT, CCC, CE e

AVVERTIMENTO

Attenersi alle informazioni di avvertenza fornite di seguito per evitare incidenti come
incendi o esplosioni.

Non accendere o utilizzare il dispositivo quando il vano batteria & esposto.Il telefono
deve essere ad almeno 15 cm di distanza da qualsiasi impianto medico o dispositivo di
regolazione del ritmo & non mettere mai il dispositivo nella tasca della giacca

Non esporre il dispositivo e altre batterie insieme alle alte temperature 0 ad
apparecchiature che generano calore come luce solare, riscaldatori, forni a microonde,
forni o scaldacqua. Il surriscaldamento della batteria puo causare un'esplosione.
Quando la carica & completa o non si carica, scol [ dal dispositivo e
scollegare il caricabatterie dalla presa di corrente.

Se il dispositivo & dotato di una batteria non rimovibile, non sostituire la batteria da ol
per evitare di danneggiare la batteria o il dispositivo.

HOSPO noxanosartb
T106po noxarnosars 8 cemio CUBOT! Mbl 0veHs pabl, 4To 8bl BxiGpan CUBOT. 310
nIoMOXeT Bam Baue HoBoE
YCTPOWCTBO. BHUMATENEHO MPOHTHTE 3TO KPATKO® PYKOBOACTBO, HTOGb! 0BECTIEHHTE,
"

n jony4aTb noaaepXK!

TIoCETHTe CTpaHwLly NOAEPXKI WWW.CUBOLNEY, 4TOB! HAVITH AONONHATENbHYI0
UHOPMALVIO O HLLIEIA FAPaHTMIN U NONMTVKE BO3BPATA. Bbi TaIOKE MOXETE 0BPATUTLCS
& cnyx6y noaepxku CUBOT, noceTvs www.cubot.netsupport

HopmatueHas uHdopmauus
HopMaTueHyto iHhOpMALWtio MOXHO HaiiTV Ha BalueM YCTpoiicTBe, nepeiins uepes O
TEAE®OHE & metio HACTPOVKM. CMIIT ID, CCC, CE u WEEE.

NPEOAYNPEXOEHUE

4TOGbI

Cnepyiite
Takie UHUNEHTbI, KaK NOXap UM B3pbIB.
He BKnI0UaliTe U He MCMIOMb3YiTe YCTPOIICTBO, KOTAA OTKPLIT aKKyMYNIATOPHBIN OTCEK.
TenecoH AOMKeH HAXOAUTLCS Ha PACCTORHIN He MeHee 15 CM OT Nl0GOT0 MeAMLIMHCKOro
UMNNGHTATa WM PETYNIATOPA PUTMA M HUKOTAG HE KNGauTe YCTPOVCTBO B KapMaH NansTo
He nopiseprafiTe yCTpoIcTBO U Apyrve GaTapen anueMcTEMm BlicoK ToMnGpaTyp U
oborpesareny,
MVKDOBOMHOBbIE Neui, XOBKM Wi BOAOHarpeBaTent. neperpea akkymynsTopa MoxeT
BbI3BATH BIPLIB.

L'uso di una fonte di alimentazione, caricabatterie o batteria non approvati o
puo causare incendi, esplosioni o altri pericoli.
Non smontare o ripristinare la batteria, inserire altri oggetti, immergerla in acqua o altri
liquidi per evitare perdite dalla batteria, surriscaldamento, incendi o esplosioni.Non far
cadere, schiacclars, graffire o orars [a batiria pe eviare i sottoporia a una pressione
esterna eccessiva, con interno e dell

eria
Possibilmente Tenere il dispositivo lontano dalla pancia delle donne in gravidanza e dal
basso addome degli adolescenti
Per i bambini e i giovani, si prega di fare un uso ragionevole del dispositivo, ad esempio
evitando la comunicazione nottura e limitando la frequenza e la durata delle chiamate.
L'azienda non si assume la responsabilita per incidenti causati da apparecchiature di
ficarica non standa

Per evitare possibili danni all'udito quando si utilizza un auricolare, non
ascoltare Iaudio ad alto volume U per lunghi periodi.

Questo marchio sul prodotto, sugli accessori o sulla

Korpa 3apszka wnm He . 3apsAHOe YCTPOICTBO OT
i V1 BbIHBTE BUSIKY 3ap: i 13 PO3ETKY.
Ecnm i He aamensiiTe
, 4TOGbI He wnn i
W wunu nuTaHmus,

ychcwcma wm aKKyMynﬂTopa MOXET BbI3BATH NOXAP, B3PHIB UM APYTUE ONACHOCTH

He Apyrve
npe/:\Mem 10 HOrPYAAITE oro b BORY AT APYIAS SUEGCTH, <TG HAGeaTe pOTENIK
aKkkyMyNTOpa, neperpesa, noxapa Uik Bapbiea.
o ponsiiTe, He iiTe, He iiTe  He i TOBbI He
4TO MOXET NPUBECTH K

VTP y W neperpesy .
o xuBoTa KEHLLVH W HIDKHeTt

4aCTU XVBOTA MIOAPOCTKOB.

Hetam u pasymro i

3Beran OGLUEHHS B HOHHOE BPEMS 1 OT: sactoty

3B0HKOB.

Komnanyts He HeceT 3a cnysam,

Urobbi cnyxa npu

VCNIONb30BAHUN FAPHTYPbI, He CyLIaiTe 3BYK Ha BbICOKOM
TPOMKOCTH U B TeHEHMNE ATETLHOTO BPEMEHH

indica che il prodotto e i suoi accessori elettronici (ad es.
Caricabatterie, auricolare, cavo USB) non devono essere smaltiti con
— gli altri rifiuti domestici.

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO. LTD.
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3apsAHO YCTPOWCTBO, rapHNTypa, USB-kabenk) Henbas

)

ara Ha npoaykTe, unn

03HAYaET, 4TO NPOAYKT 1 €10 ANEKTPOHHIE AKCeCCyaps! (Hanpuvep,
EEmm  )TWNM3MPOBATL BMECTE C APYTAMMA GHITOBLIMM OTXOAAMM.

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD
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Unit 1401 &1402 14/F Jin i zhi gu mansion (No. % building ol Chong wen
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shan district, Shenzhen, 518055, P.R. Chi

Ten. Ne: 0755-83821787
®dakc :  0755-23612065

Herzlich willkommen
Willkommen in der CUBOT Familie! Wir freuen uns, dass Sie sich fiir CUBOT
entschieden haben. Diese Anleitung hilft Ihnen dabei, Ihr neues Gerat optimal zu
nutzen. Lesen Sie diese Kurzanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere und

g Ihres Gerats zu

Hole dir Unterstiitzung

Bitte besuchen Sie die Seite www.cubot um weitere

unseren Garantie- und Riickgabebedingungen zu erhalten. Sie kénnen sich e unter
www.cubot.netisupport an den CUBOT-Kundendienst wenden.

Vorschrlften

u den finden Sie auf Ihrem Gerét, indem
Sio dbar ABOUT PHONE im Men SETTING Garaut zugreifen. CMIIT ID, CCC, CE
und WEEE.

WARNUNG

Befolgen Sie cle unten angegebenen Wamhinweise, um Vorflle wie Feuer oder Explosion

2u vermei

Schalion Sie das Gerat nicht ein und verwenden Sie es ichi, wenn das Batteriefach fre

liegt.

Das Telefon solte 15 cm von

Rhythmus-Einstellern entfernt sein und das Gerat niemals in die Manteltasche stecken

Setzen Sie das Geréit und andere Batterien nicht zusammen mit hohen Temperaturen oder
wie Heizung Ofen oder

Warmwasserbereitern aus. Uberhitzung der Batterie kann zu einer Explosion fihren.

Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist oder nicht, trennen Sie das Ladegerat vom

Gerét und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Wenn das Gerat mit einem nicht austauschbaren Akku ausgestattet ist, ersetzen Sie den

Akl ncht slbst, um eine Beschadigung des AKKLs oder des Gerdts zu vemneiden.

Ladegerals oder elner Bal(erle kann zu Branden Exp\os\onen oder anderen Ge'ahren
fiihren.
Zerlegen oder setzen Sie die Batterie nicht zuriick, setzen Sie keine anderen

Elektro- und Elektronikgerite
for i fur private
Das Elektro- und Elektronikgerétegesetz (ElektroG) enthalt eine Vielzahl von Anforderungen

an den Umgang mit Elektro- und Elektronikgeraten. Die wichtigsten sind hier
zusammengestellt

1. Getrennte Erfassung von Altgeraten

Elektro- und Elektronikgeréte, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgeréite bezeichnet.
Besitzer von Altgeraten haben diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten
Erfassung zuzufiihren. Altgerate gehdren insbesondere nicht in den Hausmilll, sondern in
spezielle Sammel- und Riickgabesysteme.

2. Batterien und Akkus sowie Lampen

Besitzer von Altgeraten haben Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat

umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstorungsfrei aus dem Altgerét entnommen werden

k6nnen, im Regelfall vor der Abgabe an einer Ervassungssieue vom Altgerat zu trennen. Dies

gt nicht, soweit Aligerte einer unter eines
4 zugeluhrt werden

3. Mogli iten der Rii von

Besitzer von Altgeraten aus privaten Haushalten konnen diese bei den Sammelstellen der
éffentlich-rechtlichen Entsorgungstréger oder bei den von Herstellern oder Vertreibern im
Sinne des ElektroG abgeben.

i héfte mit einer 400 m? fiir
Elektro- und  Elektronikgerite sowie  diejenigen Lebensmlltelgeschafte mit_ einer
Gesamtverkaufsfléche von mindestens 800 m?, die mehrmals pro Jahr oder dauerhaft Elektro-
und Elektronicgarsts anbiaten und auf dem Wark! bersistalen. Dies il auch bei Vertrieb untor
die Lager- und Versandflachen fiir
Eloktro- und Elektronikgerato. mindestons 400 m* botragen oder die gesamien Lager. und
Versandfiiichen mindestens 800 m? betragen. Vertreiber haben die Riicknahme grundstzlich
durch geeignete Rii in zum jeweiligen Endnutzer
zu gewahrieisten

Die Moglichkeit der unentgeltiichen Riickgabe eines Altgerates besteht bei riicknahmepflichti-

gen Vertreibern unter anderem dann, wenn ein neues gleichartiges Gerdt, das im

Wesentlichen die gleichen Funktionen erfiilt, an einen Endnutzer abgegeben wird. Wenn ein

neues Gerat an einen privaten Haushalt ausgeliefert wird, kann das gleichartige Altgeréit auch

dort zur unenigellichen Abholung ibergoben werden; dies git bef einem Vertieb unfer
 fi

ein, tauchen Sie nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten ein, um ein Auslaufen der
Baflri, Ubethiizung, Feuer oder Explasion 21 vermeiden.

Lassen Sie die Batterie nicht faller Sie sie nicht,
am 24 vermeiden. dase die Batioris ainem Germatigen Achonaruch ausgesetzt wird, der
zu einem internen Kurzschluss und einer Uberhitzung der Batterie fiihrt,

Halten Sie das Gerét mdglicherweise vom Bauch schwangerer Frauen und dem
Unterbauch von Jugendlichen fern

Bitte nutzen Sie das Gerét fur Kinder und Jugendiiche sinnvoll, indem Sie beispielsweise
die nachtliche Kommunikation vermeiden und die Haufigkeit und Dauer von Anrufen
begrenzen.

Das Unternehmen tragt keine Verantwortung fiir Unfélle, die durch nicht standardmétige
Ladegerite verursacht werden.

Um mogliche Horschaden bei Verwendung eines Headsets zu vermeiden,
horen Sie langere Zeit keinen Ton mit hoher Lautstarke U.

Diese Kennzeichnung auf dem Produkt, Zubehor oder der Literatur weist
darauf hin, dass das Produkt und sein elektronisches Zubehor (z. B.
Ladegerét, Headset, USB-Kabel) nicht mit anderem Hausmiill entsorgt

fro— werden diirfen.

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.

Entworfen von CUBOT Alle Rechte vorbehalten In China hergestellt
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Geréte der Kat 1,2 oder 4 gematt § 2
Abe. 1 EiokroG, namich * (letztere
mit mindestens einer duleren Abmessung Gber 50 Zentimeter) % e entsprechenden
Riickgabe-Absicht werden Endnutzer beim Abschluss eines Kaufvertrages befragt. Auerdem
besteht die Méglichkeit der unentgeltiichen Riickgabe bei Sammelstellen der Vertreiber
unabhangig vom Kauf eines neuen Gerétes fiir solche Altgeréte, die in keiner duferen
Abmessung grofer als 25 Zentimeter sind, und zwar beschrénkt auf drei Aligeréte pro
Gerateart.

4. Datenschutz-Hinweis
Algerste enthalien héufig sensible personenbezogene Daten. Dies git insbesondere fir
G T und

beachten Sie in Ihrem elgenen Interesse, dass fiir die Loschung der Daten auf den Zu
entsorgenden Altgeréiten jeder Endnutzer selbst verantwortlich ist.

5. Bedeutung des Symbols ,, durchgestrichene Miillitonne*

Das auf Elektro- und i Symbol einer
durchgestrichenen Miilltonne weist darauf hin, dass das jeweilige Gerat am Ende
— seiner L getrennt vom zu erfassen ist.

EN:rear camera

DE:Riickfahrkamera
ES:cémara trasera

EN:Power Sleep/Wake
DE: Power Sleep / Wake
ES:Poder dormir / despertar

FR: Veille / réveil électrique

IT : Power Sleep / Wake

PT:Power Sleep / Wake
RU:MoytocTs cHa / npoByxaeHus
GR:loyug umvou / aguTviong
PL:Power Sleep / Wake

CZ:Napéjeni Spanek / Probuzeni
SK:zadn4 kamera HU:Power Sleep / Wake

LT:galiné kamera RO:Power Sleep / Wa_ke _

P UTHAS HR:Snaga u stanju mirovanja / budenja
SK: Spanok / prebudenie

LT: ,Power Sleep / Wake*
PNT—=R) =T 1oAY

FR:caméra arriére

IT :videocamera posteriore
PT:Camera traseira
RU:3apHss kavepa
GR:iow kayepa

PL:tylna kamera

CZ:zadni kamera
HU:héts6 kamera
RO:camera din spate
HR:zadnja kamera

EN:Side int sensor

DE: Seitlicher Fingerabdrucksensor
ES:Sensor de huellas dactilares lateral
FR:Capteur d'empreintes digitales latéral
IT :Sensore di impronte digitali laterale
PT:Sensor de impressao digital lateral
RU: BokoBoit AaTuvk 0TNeYaTkoB nansLes
GR:AiobnTrpag DV SAKTUNIKGV
PL:Boczny czujnik odciskow palcow
CZ:Boc¢ni snimac ofisk{ prsti
HU: Oldals6 ujjlenyomat-érzékeld
RO:Senzor de amprenté laterald
HR:Bocni senzor otiska prsta

SK:Bocny snima¢ odtlackov prstov

LT: Soninis pirsty atspaudy jutiklis
JPRIEERCE > —

Bem-vinda

Bem-vindo & familia CUBOT! Estamos muito felizes por vocé ter escolhido o CUBOT. Este
guia o ajudaré a obter o maximo de seu novo dispositivo. Leia este guia de inicio rapido
cuidadosamente para garantir o uso seguro e adequado de seu dispositivo.

Obtenha suporte

a pagina www.cubot.net/support para obter mais informagdes sobre nossa garantia e
politica de devolug@o. Vocé também pode entrar em contato com o Suporte ao Cliente
CUBOT visitando www.cubot.net/support.

Informagao regulatéria

As pod
acessando ABOUT PHONE no menu SE'I_I'\NG cMmiT \D CCC CE e WEEE.

ATENGAO

Siga as informagdes de aviso fomecidas abaixo para evitar incidentes como incéndio ou
explosdo.

Nao ligue ou use o dispositivo quando o compartimento da bateria estiver exposto

O telefone deve estar a pelo menos 15 cm de distancia de qualquer implante médico ou
ajustador de ritmo e nunca coloque o dispositivo no bolso do casaco

N3o exponha o dispositivo e outras baterias a altas temperaturas ou equipamentos
geradores de calor, como luz soar, aguecedores, fomos de microondas, fomos ou

da bateria pode causar uma explosdo.
Quando o carregamenlu estiver concluido ou 3o estver carregando, desconecte o

ada.

Seo dlspuslllvu estiver equ\padu com uma batena 0 removivel, n8o substitua a béteria
sozinho para evitar danos & bateria ou ao dispositivo.

0 uso de uma fonte de ou bateria ivel ou ndo aprovado
pode causar incéndio, explosao ou outros perigos.

Nao desmonte ou reinicie a bateria, insira outros objetos, mergulhe-a em 4gua ou outros
liquidos para evitar vazamento, superaguecimento, incéndio ou explosao da bateria.

Nao deixe cair, esmague, risqus ou perfure a balera pars evilar submalé-ia 2 pressdo
externa excessiva ito interno e da bateria.
Possivelmente mantenha o cisposiivo konge da bamige d mulnarss grévidas e da parte
inferior do abdémen de adolescentes.

Para criangas e jovens, faga um uso sensato do dispositivo, por exemplo, evitando a
comunicagdo noturna e limitando a frequéncia e a duragdo das chamadas.

A empresa ndo se responsabiliza por acidentes causados por equipamentos de
carregamento no padronizados.

Para evitar possiveis danos & audigéo ao usar um fone de ouvido, nao
ouga sons em alto volume U por longos periodos.

Esta marcag&o no produto, acessérios ou literatura indica que o
produto e seus acessorios eletronicos (por exemplo, carregador, fone
de ouvido, cabo USB) ndo devem ser descartados com o lixo

domeéstico.
—
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kaAwg HPOATE

Kad) AABate oy oikoyéveia CUBOT! EiliaoTe evBousiaopiévol Tiou emAégate 10
CUBGT, Autdc 0 0nydg 8a oag BoneROEI va GEIOTIONGETE 0TO EMaKpo T véd oag
ouoKeur. AaBaOTE TTPOGEKTIKG AUTOV Tov 03NYO YPAYOPNG EKKIVGNG Vit va diao@aNioeTe
TNV AOQAAR Kal GWOTH XPAGN TS GUGKEUAG 00,

AdBete urrocmglgn

cubot. yia va Bpeite i
OETIKG PE TV noAlthr] £yyinong kai zmmpotpng Mnopeuz ermiong va smKalvmvnasvs
e M YTooTpién TreAaTwv CUBOT petap 0 Www.cubot.

KavovioTikég TAnpogopicg

Mriopeite va Bpefie TANPOYOPIEC OXETIKE e TOUG KAVOVIoHOUS GTN GUTKEU 00 BETW TG
TpooBaong péow Tou ABOUT PHONE Trou Bpiokerar oTo pevos PYOMIZH. CMIIT ID,
CCC, CE kai WEEE.

NPOEIAONOIHZH

AoTe TIg £ ieg Tou Trap: yia va
QTTOQUYETE TEPIOTATIKG OTILG TTUPKAYIG 1 EKPNEN
MV EVEQYOTIOIEITE Kal IV XPNOIHOTIOIEITE TN GUOKEU GTV Eivai EXTEBEIEVN OTO
Biapépiopa TG pTaTapiag
To TAEQWVO TIPETTEI v TTEXE! TOUAG 15 cm an6 fTIOTE 1TPIKG EPQU i
PUBLIOTIKG PUBHOG Kai va pnv Balel TTOTE T GUGKEU! OV TOTTN 0,
M EKBETETE T GUOKEUI Kal GAAES HTIGTapiEG adi | Tig uwnAES OEpLIOKPAGTEG f Tov
e€omhioy6 napavwvrk Btppémrug, e nhiaké guic, spuavitpss, godpvo

NG HTTaTapiag pTTopEi va

TPOKGAOS! EKPREN.
Otav oAokANPWeEI N POPTION fj BeV GOPTIZETal, ATTOOUVBESTE TO QOPTIOTH| GG TN GUOKEUT
Kal GMTOGUVBETTE TO OPTIOTH TS TV TpiCa

Edv 1 ouoKeur BIaéTe! wmarapia, pnv fioete My patapia
HOVOI GaG VIOl Va GTTOQUYETE TV KATAGTPOQN TG HTTATApag f TG GUSKEUrG

H XPrion {n eyKEKPILEVNG fi GOUPBIBAOTNG TINYIG EVEPYEIC, QOPTIOTH A HTTATApIag KTTOPET
VOl TIPOKaAEGE! TupKayid, EKpNEN A GAAOUG KIVBUVOUS,

MV GTTOOUVGPLIOAOYEITE fi ETTAVAEPETE TV UTTATapIa, Uny EI0GYETE GAG avTIKETHEva,
BUBICETE Ot vepd ) GhAa uYpd yia va cnowwtrt M Biappori g prraTapiag, TV
UTIEpBELIaVON, TNV TTUPKaYIG f TV EKpNEN

Mnv pixvere, GUVBNIBETE, ypaT{OuViZETe f) TPUTTATE TV HTIaTApI VI va ATTOQUYETE TNV
UTTEPROAIKI] EEWTEPIK TIIEGN TG HTTATPIGS, e ATTOTEAETG BPOXUKUKAWYA Kal
UEPBEPpAVON TG PTTaTapiaC,

KpaTiiaTe moavisc T GUGKEUR HaKpId GO TV KOINIG EVKUWY YUVIKGY Kal TV KAT®
KOINIGKr) X(pa Tw £QABY.

Tl MGG Kat véous, kdvie hoyik xprion ¢ ovoxcuf yia TapdBeya amogsbyovrag
VUXTEDIV ETKOIVWNI Kl Tepiopi{ovTas T GUYVETITG Kal 1 SEpKEE Ty KAy

H eraipeia Sev géper Ty £uBGvn ia
OXETIKG EEOTTAIGHO GOPTIONS.

iotvar amrogoyere mavr) BAGBN GTNV GKO TaV XPOOTTOIETE AKOUTTIKG, UV
aKOUTE 1ix0 OE U] éviaon U yia peyGAG XPovIk B0

Aur n ofjuayan oTo macidv, ata atsaoudp § o BBNOYpagla
UTIOBEIKVUE! OTI TO TIpOIGV Kal o NAEKTPOVIKG Tou EZApTAATa (T,
QOpTIOTHG, AKOUOTIKG, KaAABI0 USB) Sev TIpETe! val ammoppitrioval
mmmm HoGi pe GAAG OIKIOKG GTTOPPIATG.
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Bienvenue

Bienvenue dans la famille CUBOT! Nous sommes ravis que vous ayez choisi CUBOT. Ce
guide vous aidera 4 tirer le meilleur parti de votre nouvel appareil. Lisez attentivement ce
guide de démarrage rapide pour garantir une utiisation stre et appropriée de votre appareil.

Obtenir de I'aide

Veuillez visiter la page d'assistance www.cubot.net/ pour trouver plus d'informations sur
notre garantie et notre politique de retour. Vous pouvez également contacter
I'assistance clientéle de CUBOT en visitant www.cubot.neti-support

Informations réglementaires
Les informations réglementaires peuvent &tre trouvées sur votre appareil en accédant a A
PROPOS DU TELEPHONE dans le menu REGLAGE. ID CMIIT, CCC, CE et WEEE.

ATTENTION

Suivez les ions d fournies ci-d pour éviter les incidents tels

qu'un incendie ou une explosion.

Nallumez pas et n'utilisez pas 'appareil lorsque le compartiment de Ia batterie est

exposé.

Le téléphone doit étre & au moins 15 cm de tout implant médical ou régulateur de rythme

et ne jamais mettre Iappareil dans la poche de votre manteau.

Neexposez pas I'appareil et les autres batteries avec des températures élevées ou des

équipements générateurs de chaleur tels que la lumiére du soleil, les radiateurs, les fours

a des, les fours ou les ch: .La de la batterie peut provoquer

une explosion.

Lorsque la charge est terminée ou 'est pas en cours de charge, déconnectez le chargeur

de I'appareil et débranchez le chargeur de la prise de courant.

Si lappareil est équipé d'une batterie non amovible, ne remplacez pas la batterie

vous-méme pour éviter d'endommager la batterie ou 'appareil.

Lutilisation d'une source d'alimentation, d'un chargeur ou d'une batterie non approuvée

ou incompatible peut provoquer un incendie, une explosion ou d'autres dangers

Ne démontez pas ou i réfnitialisez pasIa batterte, inserez pas dulres objes, ne
mergesz pas dans lsau ou dans dautres iuides pour évier s files a surchauffe,

incondis o6 explosion de Ia batteri

No pas fair iomper, Gcraser, saraligner ou percer la batterie pour éviter de soumeitr la

batterie & une pression externe excessive, entrainant un court-circuit interne et une

surchauffe de la batterie.

Eloignez éventuellement I'appareil du ventre des femmes enceintes et du bas de

Iabdomen des adolescents.

Pour les enfants et les jeunes, veuillez faire un usage judicieux de 'appareil, par exemple

en évitant les communications noctures et en limitant la fréquence et Ia durée des

appels.

La société n'assume aucune responsabilité pour les accidents causés par des

équipements de charge non standard.

Pour éviter d'éventuels dommages audiifs lors de ['utiisation d'un casque,
n'écoutez pas le son & volume élevé U pendant de longues périodes.

Ce marquage sur le produit, les accessoires ou la documentation indique
que le produit et ses accessoires électroniques (par exemple, chargeur,
casque, cable USB) ne doivent pas &tre jetés avec les autres déchets

mmmm  ménagers.
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Witamy
Witamy w rodzinie CUBOT! Cieszymy sie, ze wybrales CUBOT. Ten przewodnik pomoze
Ci w pelni nowego urzadzenia. Przeczytaj uwazme te skrocong

instrukcig obstugi, aby zapewnié

Uzyskaé wsparcie

Odwied? strone www.cubot.net/support, aby znalez¢ wiecej informacji na temat naszej

gwarancji i polityki zwrotow. Mozesz réwniez skontaktowac sie z obsluga klienta CUBOT,
strone www.cubot.

Informacje dotyczace przepisow
Informacje prawne mozna znalez¢ na urzadzeniu, przechodzac do opcji O TELEFONIE
w menu USTAWIENIA. CMIIT ID, CCC, CE i WEEE.

OSTRZEZENIE

Postepuj zgodnie  ponizszymi zeniami, aby zapobiec , takim jak pozar
lub wybuch.
Nie wiaczaj ani nie uzywaj urzadzenia, gdy komora bateri jest odstonieta.
Telefon powinien znajdowac sie co najmniej 15 cm od implantu medycznego lub
regulatora rytmu i nigdy nie wklada¢ urzadzenia do kieszeni plaszcza
Nie wystawiaj urzadzenia i innych baterii razem z wysokimi temperaturami lub
urzadzeniami wytwarzajacymi cieplo, takimi ]ak $wiatlo stoneczne, grzejniki, kuchenki
mikrofalowe, piekarniki lub
spowodowat wybuch
Gdy tadowanie jest zakoriczone lub nie faduje, odiacz fadowarke od urzadzenia i odiacz
tadowarke od gnwazdka elekirycznego
Jesli w jienna baterie, nie wymieniaj baterii

aby umknat ia baterii lub i

#rodia zasilania, fadowarki lub baterii

Mmazs Spowodowat posar. wybuch lub inne zagrozenia

Nie nalezy demontowac ani resetowac bateri, wkiadac innych przedmiotow, zanurzac w

wodzie lub innych plynach, aby uniknac wycieku baterii, przegrzania, pozart lub wybuchu.

Nie upuszczaj, nie zgniataj, nie zarysowuj ani nie przekiuwaj baterii, aby nie naraza jej na
cignienie kiore moze Zwarcie i

przegrzanie baterii.

Ewentualnie trzymaj urzadzenie z dala od brzucha kobiet w ciazy i podbrzusza miodziezy.

W przypadku dzieci | mlodziezy prosimy o rozsadne korzystanie z urzadzenia, na przyklad

unikanie ikacji nocnej oraz. i czasu trwania polaczen.
Firma nie ponosi ci za wypadki przez ni
urzadzenia tadujace.

Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu stuchu podczas
korzystania z zestawu stuchawkowego, nie suchaj dzwigku z
duza glosnoscia U przez diugi czas,

To oznaczenie na produkcie, akcesoriach lub literaturze wskazuje,
e produktu i jego akcesoriow elekironicznych (np. Ladowarki,
zestawu stuchawkowego, kabla USB) nie nalezy wyrzucac razem z
— innymi odpadami domowymi

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.
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Udvézéljitk

Udvozoljiik a CUBOT csaladban! Nagyon rilliink, hogy a CUBOT-ot vélasztotta. Ez az
Gtmutatd segit abban, hogy a legtibbet hozza ki (j eszk6zébdl. Gondosan olvassa el ezt
a gyors iizembe helyezési tmutat6t a késziilék biztonsagos és megfeleld
hasznalaténak biztositasa érdekében.

Tamogatast kapni
Kerjiik, latogasson el a www.cubot. net/suppcrt oldalra, ahol tovabbi m!ormac\okat taldl a
jotallasi és vi ACUBOT

www.cubot.net/support cimen is fordulhat.

Szabalyozasn informaciok
A 4 aBEALLITAS
mendben talainalé NEGY TELEFONON kereestal. GMIIT 1D, GGG, GE 65 WEEE.

FIGYELEM

Kovesse az aldbbi figyelmezetéseke, hogy elkerlije az olyan eseményeket, mint a tiz

vagy robban:

Ne aposol be és ne hasznala a késziléke, ha az elemrekesz szabadon van.

Atelefonnak legalabb 15 cm-re kell lennie minden orvosi implantatumtsl vagy

ritmusbeallitotol, és soha ne tegye a késziiléket a kabatja zsebébe.

Ne tegye kia és mas magas vagy hétermels
pelduln ito| siitoknek, siitoknek

vagy robbanast okozhal,
Ha a toltés befejezodotl vagy nem toltédik be, valassza le a toltt a készilékrdl, és hizza
ki a halézati csatlakozot

Ha a készillék nem cseré akkor ne cserélje ki sajat
maga az akkumulalor ooy oz eszkoz kérosadasénak elkeriilése érdekében

616 vagy

Nem
tiizet, robbanast vagy més veszélyeket okozhat
Az

tiizének vagy
elkeriilése érdekében ne szerelje szét és ne 4llitsa alaphelyzetbe, he\yezzen be mas
targyakat, ne meritse vizbe vagy mas folyadékokba.

Ne ejtse le, ne térje ssze, ne karcolja meg és ne szurja ki az akkumulatort, hogy
elkertilie az akkumulator tilzott kiils nyomasnak vald kitettségét, ami belsd rovidzarlatot
és az akkumulator tuimelegedését okozhatja

Esetleg tartsa tavol a késziiléket a terhes nok hasatol és a serdiildk als6 hasatol.
Gyermekek és fiatalok szaméra keérjiik, hasznélja ésszer(ien a késziiléket, példaul
elkeriilve az éjszakai kommunikaciot és korlatozva a hivasok gyakorisagat és

idétartamat
Avallalat nem vallal felelsséget a nem - 6 ések okozta
balesetekért
Afiiihallgats hasznalata kiizbx askarosodés elkeriiése érdekéb
ne hallgasson hosszu ideig U hangers mellett
Aterméken, a tartozskokon vagy az irodalomban taléihat6 ez a jelolés aztjeizi,
hogy temsket s anak dlekronkus Kogésaic (ol T headselel,
USB-kabelt) nem szabad mas haztartasi hulladékkal egyilt
—
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Dobrodosli

Vitajte v rodine CUBOT! Sme radi, Ze ste si vybrali CUBOT. Této prirucka vam poméze
vytazit z nového zariadenia maximum. Pozorne si preditajte tohto struéného sprievodcu,
aby ste zaistili bezpedné a spravne pouzivanie pristroja.

Ziskat’ podporu

Na stranke www.cubot.netisupport néjdete dalSie informacie o nasich zaruénych a
ozete tiez podporu CUBOT na

adrese www.cubot.net/support.

Regulacné informacie
Regulacné informacie néjdete vo svojom pristroji spnsmpnemm polozky O TELEFONU
v ponuke NASTAVENIE. CMIIT ID, CCC, CE a WEE!

VYSTRAHA

Postupujte podia nizsie uvedenych varovnych informécii, aby ste predisli pripadom, ako je
poziar alebo vybuch.
Nezapinajte a nepouZivajte pristroj, ked je odkryty priestor pre batérie.
Telefon by mal byt najmene] 15 cm od lekarskeho implantatu alebo nastroja na
nastavenie rytmu a nikdy si ho nedavajte do vrecka kabatu
Nevystaute pisiroj  dalSe batérie vysokyi teplotam clebo zariaderiam generuicim
teplo, ako s sinecné Ziarenie, ohrievace, mikrovinné riry, riry na pecenie alebo
ofiovage vody. Prohriatis batérie mbZe Sposobit vybuch.
Ked je nabijanie dokoncené alebo sa nenabija, odpojte nabijaku od pristroja a odpojte
nabijacku od elekirickej zasuvky.
ko prisire] vybaveny nevymenitaou batériou, nevymete Ju sam, aby ste neposkodl
batériu alebo zariadene.
Pouzitie neschvéleného alebo nekompatibilného zdroja energie, nabijacky alebo batérie
maze sposobit pozar, vybuch alebo né nebezpetenstio
Batériu jte do nej iné predmety, neponérajte do
vody alebo inych ko, aby nododlo k vyloteniu. prohriatu, posiars aieb Jbucht
batérie.
Batériu nehadzte, nedrvte, aby ste nevy i batéri
nadmerny vorksjs ak, £0 by malo za nasledok jej vniitorny skrat a prefriati
e pristroj v 5 bruchs tehotnyeh zien a

podbruska dospleva}uc\ch
Pre deti a mladych fud pristroj prosim rozumne vyuZivajte, napriklad tak, Ze sa vyhnete
nocnej komunikéci a obmedzite frekvenciu a trvanie hovorov.

¢ nenesie ¢ za nehody ym nabijacim
zariadenim.

Da biste sprijeili moguce ostecenje sluha prilikom uporabe
slusalica, nemojte dugo slusati zvuk velike jagine U.

Ova oznaka na proizvodu, priboru il literaturi oznagava da proizvod i
njegovu elektronicku dodatnu opremu (npr. Punja, slualice, USB
kabel) ne biste trebali odlagati s ostalim kucnim otpadom

—
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Sv
Sveiki atvyke | CUBOT Seima Dziaugiames, kad pasirinkote CUBOT. $is vadovas padés
jums kuo geriau isnaudoti naujajj irenginj. Atidziai perskaitykite §j greito pradzios vadova,
kad uztikrintuméte saugy ir tinkama prietaiso naudojima

Gauti paramg

Apsilankykite www.cubot.net/support puslapyje ir raskite daugiau informacijos apie masy
garantija ir grazinimo politika. Taip pat galite susisiekti su CUBOT klienty palaikymo
komanda apsilanke www.cubot.netsupport.

Teisiné informacija
Informacija apie norminius aktus galite rasti savo prietaise, apsilanke APIE
TELEFONA, kurj rasite meniu NUSTATYMAS. CMIIT ID, CCC, CE ir EE] atliekos.

|SPEJIMAS

Laikykités toliau pateiktos i ijos, kad i& tokiy jvykiy kaip
gaisras ar sprogimas.
Nejjunkite ir nenaudokite prietaiso, kai baterijy skyrius yra atidengtas.
Telefonas turi b bent 15 am alstumu uo bet koldo medichinio mplarto ar imo
reguliatoriaus ir niekada nedékite prietaiso | savo kailio
Neapsaugokite prietaiso i kity baterijy kartu su aukSta tempevatira ar Siluma

&ia jranga, pavyzdziui, saulés jais, § is, mil

temis ar vandens Perkaites gali sukelti

sprogima.
Kai krovimas baigtas arba nejkraunamas, atjunkite jkroviklj nuo prietaiso ir atjunkite ji
nuo maitinimo lizdo.
Jei jrenginyje yra neisimama baterija, patys jo nekeiskite, kad nepazeistuméte baterijos
ar jos
Nepatvirtinto ar nesuderinamo maitinimo Saltinio, jkroviklio ar akumuliatoriaus
naudojimas gali sukeln qaisra, sprogima ar kitus pavojus.

iris n: redskite kit dalkm panardinkite |
vanden] ar kitus skyssius, Kad gai
ar sprogimo.

iSvengtumete pernelyq didelio Eorinio slégio, db kurio vicinis (mmpaslsjung\mas ir
akumuliatoriaus perkaitimas.

Galbiit prietaisa laikykite atokiau nuo nésciy motery pilvo ir paaugliy pilvo apaios.
Vaikams ir jauniems Zmonéms prasau protingai naudoti prietaisa, pavyzdZiui, vengiant
bendravimo nakij i ribojant skambuciy daznj bei trukme.

Bondrové noprisima alaakomybeés Uz neramingus atsiikimus, susjusius su
nestandartine jkrovimo jranga.

Norédami iSvengti galimo klausos paZeidimo, kai naudojatés laisvy ranky
jranga, ilga laika neklausykite didelio U garso.

Sis gaminio, priedy ar literatdros Zymeéjimas rodo, kad gaminio ir jo
elektroniniy priedy (pvz., |kroviklio, laisvy ranky jrangos, USB laido)
mmmm  "gRlima iSmesti sukitomis buitinémis atliekornis

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.
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For more details, please scan the QR code
to browse the official website

https://www.cubot.net

Vitejte
Vitejte v rodiné CUBOT! Jsme radi, Ze jste si vybrali CUBOT. Tato pfirucka vam pomize
vytéZit z vaseho nového zafizeni maximum. Peclivé si prectéte tohoto pravodce rychlym
startem, abyste zajstili bezpecné a spravné pouzivani zafizeni.

Dostat podporu

Navativte prosim stranku www.cubot.net/support, kde najdete dalsi informace o nasi
Zzaruéni a navratové politice. Zakaznickou podporu CUBOT miiZete také kontaktovat na
www.cubot.net/support.

Informace odpredpisech
Informace o predpisech najdete ve svém zafizeni pomoci pfistupu O TELEFONU v
nabidce NASTAVENI. CMIIT ID, CCC, CE a WEEE.

VAROVANI

Postupute podle nize uvedenych varovnych informaci, abyste predesli nehodam, jako je
pozar nebo vybuch.
Nezapinejte a nepouZivejte zafizen, kdy? je odkryty prostor pro baterie.

Telefon by mél byt nejméné 15 cm od jakéhokoli Iékarského implantatu nebo nastroje pro
Gpravu rytmu a nikdy si zafizeni nedavejte do kapsy kabatu

Nevysiavuie zarizeni  dalsi baterie vysokym teplotam ani zafizenim generujicim
jako je sluneéni svétio, topeni, mikrovinné trouby, trouby nebo ohfivace vody.
baterie mize zpusobit vybuch.

Kdyz je nabijeni dokoneno nebo se nenabiji, odpojte nabijetku od zafizeni a odpojte
nabijecku ze zasuvky.

Pokud je zafizeni vybaveno nevyjimatelnou bateril, nevymsfiuite ji sami, aby nedoslo k
poskozent baterie nebo zafizeni.

Pousiti neschvaleného nebo nekompatibilniho zdroje energie, nabijecky nebo baterie
miiZe zpusobit poZar, vybuch nebo jina nebezped

Bater nerozebirelte ani resetulte revkiddete do nf fné predmaty, neponofite ji do vody
nebo jinych tekutin, aby nedoslo k vytecen baterie, prehrati, pozaru nebo vybuchu
Chrarite baterii pred padem, nebo propichnutim, aby nedosio k
ystavent baterie natimémému “meiRimi; aku. co2 by vedlo k vinimu zkratu a prohiat

Prisiroj udrZuie v bezpecné vzdalenosti od bicha téhotnych Zen a podbiisku
dospivajicich
Pro déti a mladeZ prosim rozumné vyuZifte zafizeni, napfiklad tim, Ze se vyhnete notni
komunikaci a omezite frekvenci a délku hovord

nenese za nehody zpi = im nabijecim

zafizenim

Abyste predesli moznému poskozen sluchu pfi pouzivani sluchétek s
mikrofonem, neposlouchejte po diouhou dobu zvuk pfi vysoké hiasitosti U.

Toto oznageni na vyrobku, prislusenstvi nebo literatufe znamend, ze
vyrobek a jeho elekironické prislusenstvi (napr. Nabijecka, nahlavni
souprava, kabel USB) by nemély byt likvidovany spolu s jinym
mmmm  domovnim odpadem
SHENZHEN HUAFURYI TECHNOLOGY CO. LTD.
Navrhl C! Vsechna prava vyhrazena Vyrobeno v Cing
Unit 1401 &1402 14/F, Jin qi zhi gu mansion (No. 4 building of Chong wen
arden), Crossing of the Liu xian street and Tang ling road, Tao yuan street, Nan
shan disirict, Shenzhen, 518055, P.R. Chi
Tel. C. 75 0755-83821787
Faxové Gislo 75 0755-23612065

Bine ati venit

Bine afi venit la familia CUBOT! Suntem incantati cé ati ales CUBOT. Acest ghid va va
ajuta sa profitati la maximum de noul dvs. dispozitiv. Cititi cu atentie acest ghid de
pornire rapida pentru a va asigura utilizarea sigura si corecté a dispozitivului.

Obtineti asistenta

Va riigan sa vizitati pagina www.cubot.netisupport pentru a gasi mai multe informaii
despre politica noastra de garantie si retunare. De asemenea, puteti contacta asistenta
pentru clienti CUBOT vizitand www.cubot.net/support.

Informatu de reglementare
pot fi gésite p ivul dvs. accesand prin DESPRE
TELEFON ot o moni SETARE TS T, ae6, & si DEEE

AVERTIZARE

Urmati informatiile de avertizare furnizate mai jos pentru a preveni incidente precum

incendiu sau explozie.

Nu porniti si nu utiizati dispozitivul cand compartimentul pentru baterii este expus.

Telefonul ar trebui sa fie la cel putin 15 cm distantd de orice implant medical sau reglator

de ritm si nu pune niciodata dispozitivul in buzunarul hainei

Nu expuneti dispozitivul si alte baterii impreuna cu temperaturile ridicate sau

schipamenicle generatoare de caldura, oum ar fumina soarelul incazitoarale,
pa. bateriei

poate provoca o explozie.
Cand incarcarea este completd sau nu se incarca, deconectati incarcatorul de la
dispozitiv si deconectati incarcatorul de la priza de curent

Daca dispozitivul este echipat cu o baterie care nu poate fi detasata, nu inlocuiti bateria
personal pentru a evita deteriorarea bateriei sau a dispozitivului

Utilizarea unei surse de alimentare, a unui Incarcator sau a unei baterii neacceptate sau
incompatibile poate provoca incendi, explozii sau alte pericole.

Nu dezasamblati si nu resetati bateria, nu introduceti alte obiecte, scufundati-le in apa sau
alte lichide pentru'a evita scurgerea bateriei, supraincalzirea, incendiul sau explozia

Nu scapatj, zdrobi, zgariati sau gaurit bateria pentru a evita supunerea bateriei la 0
presiune externa excesiva, rezultand scurtcircuit intern i supraincélzirea bateriei

Posibil s4 tineti dispozitivul departe de burta femeilor insércinate si de abdomenul inferior
al adolescentior.

Pentru copii $i tineri, va rugam sa utilizati in mod sensibil dispozitivul, de exemplu evitand
comunicarea pe timp de noapte si imitand frecventa si durata apelurilor

Compania nu fsi asuma pentru cauzate de de
incarcare care nu sunt standard

Pentru a preveni posibilele deteriorari ale auzului atunci cand utilizati
setul cu casca, nu ascultati sunetul la volum mare U pentru perioade
lungi de timp.

Acest marcaj de pe produs, accesorii sau literaturé indica faptul c&
produsul si accesorile sale electronice (de ex. Incarcator, casti, cablu USB)
nu trebuie aruncate impreund cu alte deseuri menajere.

—
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Proiectat de CU Toate drepturile rezervate Fabricat in China
Unit 1401 &1402 14/F Jin i zhi gu mansion (No. 4 building of Chong wen
Garden), Crossing of the Liu xian street and Tang ling road, Tao yuan street, Nan
shan disirit, Shenzhen, 513055, P.R. China

Tel. Nr. 07!
N P 073823042086

Vitajte.

Vitajte v rodine CUBOT! Sme nadseni, Ze ste si vybrali CUBOT. Této priruéka vam pomdze
ziskat €o najviac z vasho nového zariadenia.Pozome si pregitajte tito rychlu prirugku na
zatatie, aby ste zabezpeill bezpetné a sprévne pouzivanie vasho zariadenia.

Dostat’ podporu

Prosim navstivte www.cubot. siet/podporna strana na najdenie dalSich informacii o
nasej politike zéruky a navratu. Dalej méZete kontaktovat CUBOT Customer Support
navatevou www.cubot.net/support.

Regulaéné informacie
Regulagné informécie mozno najst na nasej webovej stranke .OEEZ Z ROHS CE

UPOZORNENIE

Sledujte nasledujice upozomenia uvedené nizsie , aby sa zabranilo udalostiam ako
poziar alebo vybuch
Nezapinajte ani nepouZivajte zariadenie, ked je batéria vystavena.
Telefon by mal byt najmenej 15 cm vzdialeny od akéhokolvek lekarskeho implant &tu
alebo regulatora rytmu a nikdy sa do vrecka kabatu nevklada.
Nevystavenie zariadenia a injch batéri spolu s vysokymi teplotami alebo zariadeniami na
vyrobu tepla, ako st sinecné svetlo, tepelné zdroje, mikrovinové pece, pece alebo
tepelné zdroje. Prehrievanie batérie moZe sposobit vybuch
Ked je nabija¢ dokoneny alebo nie je nabijat, vypnite nabijat z zariadenia a vypnite
nabija¢ z vychodu vykonu.
Ak je zariadenie vybavené neodstranitefnou batériou, nezmenite batériu sami, aby ste
zabranili poskodeniu batérie alebo zariadenia.
Pouzitie neprijatého alebo nezlucitelného zdroja energie, nabijata alebo batérie moze
sposobit poziar, vybuch alebo iné nebezpetenstvo.
Nerozmontujte batériu ani nezastavuite ju, viozte in é predmety, potopte sa do vody alebo
inych tekutin, aby sa zabranilo uniku batérii, prehriatiu, poZiaru alebo vybuchu
Nehodte batériu, nezdrzte ju, neposkrabajte ani neubodnite, aby sa zabranilo
nadmernému vonkajsiemu tiaku batérie, o by viedlo k vnitornému kratkemu obvodu a
prehriatiu batérie.
Mozno uchovavat zariadenie mimo brucha tehotnych Zien a dolného brucha
dospievajucich.
Pre deti a mladych fudi, prosim, rozumne vyuZite zariadenie, napriklad zabranenim
komunikécii v noci a obmedzenim frekvencie a trvania hovorov.

nesie za nehody
zariadeniami.

Na zabrénenie moznm poSkodenim sluchu pri pouziven sluchového
ststavy dihé obdobia nepotuvaijte zvuk s vysokym objemom U

Na tomto oznageni vyrobku, prislusenstva alebo literatury sa uvadza, ze
vyrobok a jeho elektronické prislusenstvo (napr. nabijac, hlavicka, USB
kabel) by sa nemali zlikvidovat s inym domécim odpadom.

—
SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO.,LTD. vyrobené v Cine
navrhla CUBOT Vsetky rezervované prava

Unit 1401 &1402, 14/F, Jin qi zhi gu mansion (No. 4 building of Chong wen
Garden), Crossing of the Liu xian street and Tang ling road, Tao yuan street, Nan
shan district, Shenzhen, 518055, P.R. China

Telefén €. : 0755-83821787

FaxNo. : 0755-23612065
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